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MUCITUM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypeq Ha Electrolux. Mi3bpaxTe npogyKT, KOMTO HOCK B
cebe cu gecetTnneTns npodecrMoHaneH onuT n nHoeauun. OpurmHaneH u CTUNeH, Tol e
Cb3aafeH ¢ mnchbn 3a Bac. 3atoBa, koraTto ro n3nonssarte, MOXeTe Aa CTe CUTypHU, Ye
BCEKW MbT LLie nocTuraTe CTPaxoTHW pesynTaTtu.

[o6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawmA yebcanT 3a:

BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEVU3NPAaBHOCTY,
@ MHOpMaLMsA 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support

Pervctpupaiite Bawmsa npogykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:

7
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTvBU 1 OPUTMHANHN pe3epBHU YacTy 3a Bawwus ypen:
’% www.electrolux.com/shop

OBCIYXXBAHE HA KINTUEHTH

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHu pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa otopusmpan otgen ,O6cnyxeaHe”, Tpabea aa nmare noa
pbka cnegHata nHdopmaumsa: Moagen, PNC, cepneH Homep.

WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkara ¢ OCHOBHU [aHHM

Mpenynpexaerve / BHnmanne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaumst  CbBeTH
WHdopmauus 3a okonHaTa cpega

3anasBame cu NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYyKUMK. MNMponssoantenat
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaswWiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocCT 3a fgeua 1 xopa B HepPaBHOCTOWHO
NnonoXeHue

» To3n ypen moxe ga 6bae nsnonssaH ot geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHm
dM3NYECKUN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena un pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rognilHa Bb3pacT U Xxopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.

» [leuaTa TpsibBa ga 6baaT nog HabnwgeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT ¢ ypeaa.

» [IpbXTEe BCMYKM ONAKOBKW ganede oT Aeua u U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute 4OCTbLIMHN YacTun
ce HaropelusaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumun ganey ot ypea, korato ce n3nosssa
M KoraTo ce oxnaxpga.

* AKO ypeabT MMa YCTPOMCTBO 3a AgeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBuMpa.

» [leua He TpsibBa A4a U3BbLPLUBAT NOYMCTBAHE UMK
noaapbXkKa Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT
« To3u ypen e npeaHa3HayYeH camo 3a roTBeHe.
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» To3n ypen e npeaHasHayeH 3a goMallHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

» To3n ypen moxe ga ce nsnonsea B oomcu, ctan B XoTen,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaABuLwaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

« Camo kBanuguympaHo nuue tTpabea ga nHctanupa ypega
n oa cMeHun kabena.

* He nsnonseante ypeaa, npean ga ro MHctanvpaTe BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

* [Mpean n3BbpLUIBAHETO HA KaKBaTO U Aa € NoAapbXKKa,
N3KNYEeTe ypeaa OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

» AKo 3axpaHBawuaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa ga ce
CMEHM OT NPON3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTBbP Unn oT KBanuduumpaHo nuue, 3a aa ce nsberHe
OMacHOCT.

« MPEOQYMNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeav ga cMeHuTe namnaTa, 3a Aa nsberHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

 MPEOQYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTbMNHU YacTu
ce HaropeLudasat no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa Aa He ce JOKOCBaT HarpeBaTeSNTHUTE efIEMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

* BuHaru nanonssaunte pbkaBuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM Cb40BE 3a NeYeHe.

« 3a fga cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cneq ToBa U 3a4HUS Kpa
Ha HocauuTe OT CTpaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

* He nouucTtBalite ypeaa c napoymcrayka.

* He nanonseaiirte rpybu, abpasmeHu, noymcTeaLim
npenapaTu UnNn ocTpu, MeTanHn CTbpranky 3a NoYNCTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3alloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa A0BeAe A0 CYynBaHe Ha
CTBKNOTO.
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2. UHCTPYKUWIN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauusna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaH YoBek Moxe Aa
N3BBLPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

[Abn6ounHa Ha BrpaxaaHe 540 mm

Ha ypena

[bn6oynHa npu oTBopeHa

1007 mm
BpaTa

* MaxHeTe BC1YKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospeaeH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.

* BwHaru BHMmaBanTe, korato mecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

* He gbpnante ypena 3a Apbxkara.

*  MoHTuparitTe ypeaa Ha 6e3onacHo un
NoaXoAdsiLLo MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XXHWUTE U3NCKBaHMS.

+ TpsibBa oa cnassaTe MUHUMANHOTO
pascTosiHMe 40 Apyrv ypeau u
YyCTpPOWCTBA.

* [lpeav ga moHTUpate ypeaa, nposepeTe
[anu BpaTtarta My ce oTBaps
6e3npobnemHo.

* YpeabT e obopyaABaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxgaHe. Tpsbsa ga ce
M3Mnona3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.

MuHumaneH pasmep Ha oT- 560x20 MM
Bopa 3a BeHTUnayus. Ot-
BOP PasronoXeH B AoNHa-

Ta 3afHa cTpaHa

[ObmKuHa Ha OCHOBHUSA 3a-

1100 mm
XpaHBaLy kaben. KabenbT
€ pas3rnonoXeH B AECHNS

bIbf1 Ha 3agHaTa cTpaHa

MoHTaXHu BUHTOBE 4x25 mm

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap vmnm TokoB yaap.

MwuH1UManHa BUcouMHa Ha
oTBOpa 3a BrpaxaaHe (Mu-
HUMasnHa BMCOYMHA Ha OT-
BOpa 3a BrpaxxgaHe nop
paboTHus NnoT)

580 (600) MM

LvpuHa Ha oTBOpa 3a 560 Mm
BrpaxajaHe

[ObnboynHa Ha oTBOpa 3a 550 (550) mm

BrpaxgaHe
BucounHa B npegHaTa yact 589 mm
Ha ypeaa

BucouunHa B 3agHaTa yacTt 570 mm
Ha ypena

LvpuHa B npegHaTa yacT 594 mm
Ha ypena

LLvpuHa B 3agHaTa YacT Ha 558 mm
ypeaa

ObnbouynHa Ha ypega 561 mm

Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa aa ce
HanpaesT OT kKBanuuuupaH
€NEeKTPOTEXHUK.

YpenwT TpabBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKU JaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHU HA
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHaru nsnonaeavite npaBunHO MOHTUpaH
KOHTaKT CbC 3alyuTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasante pasknoHUTENN Unu
aganTepu ¢ MHOroO BXOOBE.

BHumasaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLus LLerncen 1 3axpaHeallus
kaben. Ako 3axpaHBalLnAT kaben TpsbBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsiba aa obae
M3BBPLLEHO OT HaLUWNSi OTOpU3MpaH
CEpPBU3EH LEHTBHP.

He ponyckanTe 3axpaHBawuTe kabenu ga
ce pobnwkaaT Ao BpaTMykaTta Ha ypeaa
WNY NPOCTPAHCTBOTO MOA Hero, oco6eHo
KoraTo e BKIHYEH UMnn KoraTo BpaTuykaTa
e ropewa.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewuTte u
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6bae
3aTerHaTa no TakbB Ha4uH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTM.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eUHCTBEHO B Kpas Ha
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MHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4ye wencenbT

3a 3axpaHBaHe e [OCTbINEH cres
MHCTanMpaHeTo.

* AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaiiTe 3axpaHBalyus wencern.

* He n3gbpnealiTe 3axpaHBallus kaben, 3a

Oa usknouuTe ypega. Bunaru

n3abpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
* M3nonseainte camo NpaBuIiHN YCTPONCTBA

3a n3onaumsi: npeanasHu NpekbLeBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasuTenuTe OT BUHTOB TWN TpsibBa
Oa ce u3BagaT ot pacyHraTa),

M3KIKYBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTe4Ka Ha

3a3eMsiBaHeTo.

» Enextpuyeckarta nHctanauus Tpsiosa ga
“Ma M30MnMpaLLo YCTPOMCTBO, koeTo Bu
no3BonsiBa Aa MU3KN4uuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKU MOJOCU.
M3onupalloTto ycTporicTBo Tpsibea aa e ¢
LUMPUHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

» To3u ypen ce gocTassi camo C
enekTposaxpaHsall kabern.

Tunose kabenu, noaxoAsiLUM 32 UHCTana-
uma unum nogmMmsHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), H05 BB-F

* He npomeHsiiTe npegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocraesiiTe ypega 6e3 Haasop no
Bpeme Ha paboTa.

* VskniouBaliTe ypena cnep BCSKO
n3nonaBaHe.

» bBbbaerte BHUMATENHW, KOraTo oTBapaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, 4oKaTo ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe ¢ ypena c MOKpy pbLie unu
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBaiiTe HaTUCK BbpPXY OTBOpeHaTa
Bparta.

* He usnonaseaiTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMK NOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OrTBapsiiTe BHUMATENHO BpaTaTa Ha
ypefa. /13anon3BaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon MoXe Aa npeaunsBrka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3ayX.

* He nossonsiBanTe NCKpW UM OTKPUT
nnambK Aa BNv3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe Bpartara.

* He nocTaBsiinTe 3ananumu NpoayKT unm
npeamMeTy, KOUTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 6nm3ocT o ypeaa
UM BbPXY HEro.

3a ceueHuneTo Ha kabena BuXTe obLiata
MOLLHOCT Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.MoxeTe
ChblUO fa HanpasuTe crnpaska B Tabnuuara:

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B ypeaa.

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3azemMutenHuAaT kaben (3eneH/ xbnT kaben)
TpsibBa Aa 6bae ¢ 2 CM No-AbMbr OT
KadaBMsA a3oB N CUHUA HyrneB kaben .

2.3 U3non3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHAaBaHe, n3rapaHuna, TOKoB
yoap unnn ekcnnosud.
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* 3a pa ce usberHat nospeau u
obesuBeTsiBaHe Ha emanna:

— He MocTaBsanTe cbaoBe 3a hypHa Unm
Opyrv npeaMeTu B ypeaa ANPEKTHO
BbPXY OBbHOTO.

— He rnocrassanTe anyMmHmeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaBesiiTe BoOAa ANPEKTHO B
ropewus ypen.

— He NocTaBsiiTe BNaXXHW CbAOBE U
XpaHa B ypeaa, cnef kato
NPVKIIOYNTE C TOTBEHETO.

— ObaeTe BHUMATENHW, KOraTto Maxarte
U NOCTaBATE akcecoapuTe.

* O6esuBeTsBaHETO Ha emarina unm
HepbXaaemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BNMsiHNE BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

* V3nonsgaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTW. [NogoBMTE COKOBE NPUYMNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT ga ObaaT TpanHu.




* BwHaru roteeTe npu 3aTBOpEHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

* Ako ypeObT e MHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3aJ BpaTuyka B
Wwkad, Tasn BpaTnyka TpsAbBa BMHarK aa e
OTBOPEHa, AoKaTo ypeabT pabotun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TOMMWHa v BNara, KOMTO BNOCneacTeue Aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsviTe nperpagarta, 4okaTo ypeabT
He U3CTUHEe HambIHO cnepj ynoTpeba.

2.4 I'puka u noyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, noxap uim
noepega Ha ypega.

» [lpeav nogapbxKka usknioveTe ypeaa u
n3BagerTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha en. Mpexara.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Mima
OMNacHOCT CTbKINEHMTE NaHenu ga ce
CUynAaT.

*  CwmeHaNnTe He3abaBHO CTbKIEHUTe
naHenu Ha BpaTuykara, koraTo ca
noepeaeHn. CBbpxKeTe ce ¢ oTopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

* BnwumaBalite, korato ceanaTe BpaTudkaTta
oT ypeaa. Bpatuukarta e texkal

* [louncTtBanTe penoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe pa3BansHe Ha
NOBBPXHOCTHUSI MaTepumarn.

* [louncTeTe ypeaa c MOKpa 1 Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapaTu. He nanonsearite abpasvBHu
NpOAYKTW, rpanasu, NOYNCTBALLM Kbpnu,
pasTBOPUTENMU UM MEeTanNHW NPpeamMeTu.

* Ako usnonsearte cripen 3a ypHa,
cnepfBaviTe MHCTpyKUMmMTe 3a 6esonacHocT
BbpXY ONakoBkaTta My.

* He nouyncTBanTe kKaTanMTUYHUS emain ¢
noyncTealLm npenapaTu.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpoAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBuS B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHaveHun Aa curHanusupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
n3nonssaHe B APYry NPUIOXEHWS 1 He ca
NoAXoasiLy 3a OCBETsIBaHe Ha
noMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

* To3u NpoayKT BKMOYBA CBETIMHEH
M3TOYHMK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* V3nonaBaviTe camo namnu CbC ChLUnTE
cneyundmkaymn.

2.6 ObcnyxBaHe

- 3anonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.

» W3nonaBaiite camo opuUriHanHu pesepBHu
yacTtu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe nnu 3agyliaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

+ CsbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BNacTu 3a
MHdOpMaLMS Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.

*  Wsknouete ypepa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
61130CT [0 YpeAa 1 ro U3xXBbprieTe.

» [NpemaxHeTe opbxkaTa Ha BpaTuykara, 3a
[a npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
deua, unu gomaluHu nobvmum B ypeaa.
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3. MIHCTAJITMPAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

3.1 BrpaxpaaHe

(*mm)

(*mm)

3.2 3akpenBaHe Ha chypHaTa KbM
oTBOpa 3a BrpaxpgaHe

8 DBDbBJIFAPCKA




4. ONMMMCAHNE HA YPEJA

4.1 O6w, nperneg

mEBEn B0
o & L’

H HEE 8

4.2 Akcecoapu

* CkapalpadT
3a cbaoBe 3a roTBeHe, TaBu 3a TOPTU U
neyeHe.

* TaBa 3a neyeHe

5. KOMAHOHO TABJ10

5.1 CeH3opHu noneta/6yToHM

]

o]~

~]o)]

E
El

KoHTponeH naHen

Jlamna 3a 3axpaHBaHe/ CMMBO
Konuye 3a pyHKuMnTE 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpaeneHue (3a
TemnepaTypaTa)

MHavkaTop 3a Temnepatypa/ CUMBON

BeHTMJ'IaLWIOHHM OTBOpPU 3a BeHTUNartopa
3a OXnaxagaHe

HarpsBaly enemeHT

Jlamna

BeHTtunartop

Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
[Mo3unumsa Ha ckapa

3a TopTn N BrckBUTU.

Cbpg 3a rpun / neyeHe

3a neyeHe unu kaTo cb 3a cbbupaHe Ha
MasHUHa.

— 3a HacTpoiika Ha BpemeTo.

@ 3a HacTpoiika Ha (hYHKLMSI Ha YacoBHUMKa.

+ 3a HacTpoiika Ha BpeMeTo.
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5.2 EkpaH

A B

A. PyHKUMKM Ha YacoBHMKa
B. Tanwep

gA

g

]

6. NMPEOV MbPBOHAYAITHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

6.1 Npeau nbpBa ynotpeba

or cbypHaTa MOXe Aa ns3nmsa mmpusma 1 gum no BpemMe Ha npenBapuTesiHoTo 3arpsaBaHe.

MorpwxeTe ce NOMeLLEHNETO Aa nMa AoOPO NpoBeTpsiBaHe..

Ctbnka 1

X

Ctbnka 2

—

555

Ctbnka 3

HacTpoiite yacoBHMKa

Mouuncrete cypHaTa

MpepBapuTenHo 3arpeiiTe npas-
HaTa dypHa

1. +_ — HaTUCHeTe, 3a Ja 3a- T
napete yaca. Cnep npnénuau-
TenHo 5 cekyHaM MUraHeTo
cnupa v AucnnesT nokassa Ya-
ca.

V3BapeTe oT chypHaTa BCuykmn 1.
NPUHAANEKHOCTU U NOABUKHM-

Te onopu Ha CKapaTta.

MouuncTBaliTe hypHaTa 1 akce-
coapuTe camo ¢ MUKPOUEBP-
Ha Kbpna, Tonna Bofa u Mek

noYucTBaLLY Npenapar.

3apaiite MmakcumanHaTa Tem-

nepatypa 3a yHKuusTa: E
Bpewme: 14
2. 3apaitTe makcumanHarta Tem-

neparypa 3a yHkumsaTa: .
Bpewme: 15 muH

M3knioveTte dypHaTa u n3vakamTe aa usctuHe. lNocraBete NpUHaAnNexHoOCTUTE U CBaNeHUTe onopu 3a ckapa BbB

dypHara.

7. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10 BbJIFAPCKH

7.1 Kak pa HacTpouTte: ®yHKUUA 3a
HarpsiBaHe

Ctbnka1  3aBbpTeTe Kntoya 3a pyHKUmMMTE 3a Ha-
rpsisaHe, 3a Aa n3bepete yHKUMSA 3a
HarpsiBaHe.

Ctbnka 2  3aBbpTeTe Kntoya 3a yrnpasneHve, 3a

fa n3bepete TemnepaTtypara .




Ctbnka 3  KoraTo roTBEHeTO MpuKIoYK, 3aBbpTe-
Te KNnoYyoBeTE B U3KMOYEHA NO3ULUS,

3a fa nsknoynTe dypHaTa.

7.2 PyHKUMU HarpsiBaHe

®yHKumA 3a lNpunoxeHune

HarpsiBaHe
0 dypHaTa e uskIyeHa.
MonoxeHve
M3kntoyeHo
(Off)
— 3a neyeHe Ha MECHW U/MNW TeCTeHU
Y XpaHu, Npu eiHakBa Temrnepartypa
Ha NpUroTBsiHe, Ha NnoBeYe OT eAHO
FoteeHe ¢ HuBa, 6e3 06MsIHa Ha MUPU3MU.
BeHTUNaTop
—_— 3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHM Xpa-
HW Ha e[IHO HVBO.
BwxTe rnaea ,['pwxa n nouncreaHe"
TpaauuMOHHO 33 noBeye UHGOPMALS OTHOCHO
neveHe/Kata-  katanuTUYHOTO NOYNCTBAHE.
nusa
3a neyeHe Ha cnagkuLwm ¢ xpynkasa
[0riHa YacT 1 3a 3ana3BaHe Ha xpa-
HaTa.
[oneH Harpe-
BaTen
e 3a neyeHe Ha ronemu napyeta me-
Y CO UMM NTULWY C KOCTUTE Ha EAHO HU-
BO. 3a orpeTeHu 1 3a kadsiBa Ko-
Typbo rpun  pyuka.
—] 3a 3anuyaHe Ha TbHKU XpaHu B ro-
niemMu KonmnyecTBa MUnu npennyaHe
Ha xnsi6.

Bbp3o rotBeHe
Ha rpun

8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 ®yHKuUMM Ha YacoBHUKa

®yHkumA 3a lNpunoxeHue

HarpsiBaHe
v 3a 3anuyaHe Ha TbHKV XpaHu unm
npenuyaHe Ha xnsi6.
pun
’_ PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a ne-
ii CTeHe Ha eHepruvisi no Bpeme Ha ro-
[ Jaam TBeHe. KoraTo usnonssare Tasu
Mevere c YHKUMS, TeMnepaTypaTa BbB Bb-
BMaXXHOCT

TPELUHOCTTa MOXe Aa ce pasnuyasa
oT 3agageHaTa. CTeneHTa Ha Harpsi-
BaHe Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a
noseye MHOpPMaLWs BUXKTE rnasa
,BceknaHeBHa ynoTtpeba”, 3abene-
xete: MNeyeHe ¢ BNAXHOCT.

7.3 benexkn otHocHo:lleyeHe ¢
BRNa)XXHoOCT

Tasu dyHkumsa bele n3nonssaHa B
CbOTBETCTBUE HA M3NCKBaAHWUSITA 3a KNac Ha
eHeprumnHa epekTMBHOCT 1 ekoansarHEU
65/2014 (cnopea n EU 66/2014). MisnutBaHus
cbrnacHo:IEC/EN 60350-1.

BpartaTa Ha cpypHaTa TpsibBa aa ce 3aTtBopu
no BpEME Ha roTBeHe, Taka yYe yHKuusaTa aa
He ce NpeKbCcBa U Aa ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hai-BMCOKa
eHeprumHa eeKTUBHOCT.

3a MHCTPYKLUWMM 3a TOTBEHE BUXKTE rMaBa
,CbBeTn”, MNe4veHe ¢ BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO MEeCTEHE Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruiiHa edpekTMBHOCT®,
JlecteHe Ha eHeprusa®“.

q)yHKLIVIH Ha YaCoBHMKa

MpunoxeHue

@ 3a HacTpoiika, NpoMsiHa U1 NPOBEPKA Ha YacoOBOTO BPEME.

Yac ot geHoHoLwmeTo

BBJIFTAPCKKN 11



CDyHKLlVIH Ha YaCoBHMKa I'Ipvmo»(eHMe

I_)l 3a onpegensiHe Konko Bpeme Aa pabotu dypHaTta.
BpemeTpaere
Q 3a HacTpolika Ha NpeAcTapToBOTO 6poeHe. Tasn yHKUMS He BNUsSie Bbp-
Taiivep Xy pabotara Ha dypHaTa. MoxeTe Aa HacTporiBaTe Ta3n yHKLUMS No BCs-

KO Bpeme, BKIOUUTENTHO U KoraTo ypHaTa e M3KIioveHa.

8.2 Kak pa HacTpouTe: DYHKLMN HAa YaCOBHMKA

Kak aa HactpouTte: Yac oT AeHOHoWMeTO

@ — CBETW, KOraTo CBbPXKeTe hypHaTa KbM EMEKTPUYECKO 3aXpaHBaHE, a Ce OKaxe, Ye HAMa TOK UNu TakmMepbT
He e 3ajJaaeH.

+ , T —HaTucHeTe, 3a Ja 3afafeTe yaca.
Criea NpubansnTenHo 5 cekyHaM MUraHeTo Cnvpa 1 Ha ekpaHa ce Mnokassa YachT.

Kak ce cmeHsa: Yac ot geHoHoWwmMeTO

Ctbnka 1
@ — HaTUCHeTe HEKONIKOKpPaTHO, 3a la CMEeHUTe Yaca. @ — 3ano4yea ga mura.

CTbnka 2 + —
, — HaTuCHeTe, 3a [a 3apafeTe yaca.

Cnep npubnusnTenHo 5 cekyHAM MUraHeTo Cnvpa 1 Ha ekpaHa ce nokasea YacbT.

Kak pa HacTpouTe: BpemeTpaeHe

Ctbnka 1 3apaiite yHKUMA 1 TemnepaTypa Ha dypHarTa.

Ctbnka 2
@ — HaTUCHETE HSIKOMKO MbTW. I_)l — 3ano4ea Aa mwura.

Ctbnka 3 + —
, — HaTUCHeTe, 3a [a 3afafeTe BpeMeTpaeHe.

Ha ekpaHa ce nokassa: _)l

|9| — CBETBa MNpu NpUKIMoYBaHe Ha HAaCTPOEHOTO BpeMe. Mpo3ByyaBa curHan, a dpypHara ce n3-
KntoyBsa.

Ctbnka4  HatucHeTe npoussoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTe curHana.

Ctbnka 5 3aB'preTe KIIO4YOBETE B U3KIKOYEHa No3nuua.

Kak ga HacTpouTe: Tanmep

Ctbnka 1
@ — HaTUCHETE HSIKOMNKO MbTW. Q — 3anoyea Aa mwra.

CTbnka 2 + —
, — HaTuCHeTe, 3a [a 3apafeTe yaca.

DYHKUMSATa 3anoyBa aBTOMATUYHO crief 5 cekyHau.
Cnep kpasi Ha 3a4afleHOTO BpeMe Npo3ByYaBa CurHan.

Ctbnka3  HatucHeTe npoussoneH ByTOH, 3a Aa crnpeTe curHana.

Ctbnka4  3aBbpTeTe KMNOYOBETE B U3KIHOYEHA MO3NLIMSA.

12 BbJIFAPCKH



Kak ce aHynupa: q)yHKLI,MVI Ha YaCOBHMUKa

Ctbnka 1 o
@ — HaTWUCKaWiTe HEKONKOKPAaTHO, AOKaTO CMMBONA 3a PYHKLMATA YAaCOBHMK 3anoyHe Aa mura.

Ctbnka 2 —_
HaTucHeTe u 3agpbxTe: ~— .

(DyHKqI/IFITa 4YaCOBHM Ce U3KIYBa cref HAKONKO CeKyHau.

9. U3MOJI3BAHE HA NPNHAOJNEXHOCTUTE

yCTpOMCTBa NpOTUB NpeobpbluaHe. BucokusT
/\ BHUMAHUE! 6

pbb okono padTa npegoTepaTasa
Bx. rmasa "besonacHocT". M3MNTb3BaHETO Ha roTBapCKN CbAO0BE.

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

Mankata BanbbHaTUHa oTrope yBenu4yasa
©6e3onacHocTTa. BanbbHaTtuHUTE ChLo ca

CkapalpelieTka:
BkapawTte padTta mexay BoAeLuTe pencu Ha ono-
puTe My 1 ce yBepeTe, Ye e ¢ kpayeTaTta Hagosy.

TaBa 3a neyeHe / Ibn6oka TaBa:
BkapaiiTe TaBaTa Mex/iy BoAauuTe Ha ornopHuTe
pencu.

10. AOMBJIHUTEJITHA ®YHKLINA

10.1 Oxnaxagal BeHTUNaTop BEHTUNAToOp MOXe [a NPoabiku aa pabotu,

0KaTo ypeabT ce oxnaau.
Korato ypeabT paboTu, oxnaxaawumsT A ypea A

BEHTUNATOpP Ce BKIO4YBa aBTOMATU4HO, 3a Aa
nogavpiKa NOBbPXHOCTUTE MY XNagHW. Ako
U3KINK4YUTE ypena, oxnaxgawmaTt

BBJITAPCKKU 13



10.2 MNpepnaseH TepmocTat

HenpaeunHaTa paboTta ¢ dpypHaTa unm
noepearta Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
AoBefe A0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npegoTepaTu ToBa, pypHaTa e obopyaBaHa ¢

11. MPEMOPBKN N CbBETU
@

Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 NMpenopbkM 3a roTBeHe
CDypHaTa nMma 4eTmpu HmBa Ha pachOBe.

Mo3nummnTe Ha padToBeTE Cce BPosAT OT
OBbHOTO Ha doypHaTa.

Bawara dypHa moxe fa neye no-pasnuyHo
OT gocerawHara Bu ypHa.

MeyeHe Ha KenkoBe

He oTBapsiiTe BpataTta Ha (pypHaTta npeau
ha e usrekno 3/4 ot 3agageHoTo Bpeme 3a
roTBeHe.

AKO M13non3Bare [1Be TaBu 3a neveHe
€[IHOBPEMEHHO, OCTaBeTe IHO NPasHo HUBO
MeXay THX.

FoTBeHe Ha meco u puba

M3nonaeaiTe obnboka TaBa 3a MHOrO Ma3Ha
XpaHa, 3a Aa npegoTepaTuTe nNeTHa no
ypHaTa, KouTo MoraT fia 6baaT NOCTOSIHHW.

TepmocTart 3a 6e30MacHOCT, KOMTO NpeKkbeBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMAaTUYHO, Crief KaTo Temneparypara
cnagHe.

OcTtaBeTe MecoTo 3a okono 15 MUHYTV Npeau
[ia ro HapexeTe, 3a fa He n3Teye coka My.

3a ga usberHeTte npekaneHo MHOro ANM BbB
dypHaTa no BpemMe Ha neyexe, gobaeeTe
Marnko Boga B AbnbokaTa TaBa. 3a aa
npeaoTBpaTUTE KOHAEH3auusa Ha auma,
nobGassiiTe Boga BCEKU MbT, crneq KaTto
N3CbXHE.

Bpeme 3a rorBeHe

BpemeTo 3a roTBeHe 3aBucK OT B/Aa Ha
XpaHaTa, HeliHaTa KOHCUCTEHLUS U
KONMn4ecCTBO.

MbpBOHayanHo cnegete paboraTta, korato
roteBute. Hamepete Ha-gobpuTe HacTPOKK
(HacTpolika Ha HarpsiBaHe, Bpeme 3a rotBeHe
1 T.H.) 3a BawwTe rotBapckn cbaose,
peLenTn 1 KoNMyecTBa, koraTo usnonassate
TO3M ypeq.

11.2 MNeyeHe ¢ BNaXHOCT - NPeNOPBbLYMUTESTHU aKkcecoapu

M3nonsBaiiTe TbMHM, HeoTpassaBawm onua n cbaose. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe ot

CBETNINTE U OTpaXkaTellHu CbAoBe.

 _~

TaBa 3a nuua

CbA 3a neyeHe

Kynuuku 3a neye-

He
MeTanHa ocHoBa 3a ¢hnaH

TBMHU, HeoTpassBaLLm

28 cm anameTbp 26 cm anameTbp

TBMHM, HeoTpassBaLLm

KepamuyeH mate-
pvan
8 cm guameTsbp, 5
cm BUCOYMHA

TBMHM, HeOTpassBaLLm
28 cm anameTbp
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11.3 lNeyeHe ¢ BNaxXHocCT

3a Han-gobpu pesynTtatu cnegsante
npeanoxeHnsTa B gonHarta tabnuua.

¥ = = <
\ oru
(°C) (MuH)

Cnapgku pyna, 12 6posi  TaBa 3a neyeHe Unu cbA 3a 180 2 35-40
oTTUYaHe

Pyna, 9 6posi TaBa 3a NeYyeHe Unu cbp 3a 180 2 35-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 35-40

0,35 kr

Pyno TaBa 3a rneyeHe Unu cbA 3a 170 2 30-40
oTTUYaHe

BpayHun TaBa 3a NeyeHe UM cbp 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

Cydne, 6 6pos KepaMU4Hu paMekuHun Ha cka- 200 3 30-40
paTa

OcHoBa 3a naHguwna- MmeTanHa ocHosa 3a onaH Ha 170 2 20-30

HeH chnaH ckapaTta

Topta ,Buktopusa® Cb[ 3a NeyeHe Ha ckapaTta 170 2 35-45

BapeHa puba, 0,3 kr TaBa 3a NeyeHe UM cbj 3a 180 3 35-45
oTTUYaHe

Liana pn6a, 0,2 kr TaBa 3a NevyeHe Unu cbpA 3a 180 3 35-45
oTTUYaHe

dune ot puba, 0,3 kr  Turad 3a nNuua Ha ckapaTta 180 3 35-45

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe Unu CbA 3a 200 3 40 - 50
oTTUYaHe

Wawnwuk (wuwye), 0,5 TaBa 3a neyeHe Unu cbpa 3a 200 3 25-35

Kr oTTUYaHe

Bucksutku, 16 6pos TaBa 3a neyeHe unu cbj 3a 180 2 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 20  TaBa 3a neveHe unu cbp 3a 180 2 40 - 45

6pos OTTU4aHe

MbduHu, 12 6posi TaBa 3a rne4yeHe Unn cbA 3a 170 2 30-40
oTTUYaHe

ConeHu buckeuTi, 16 TaBa 3a neyeHe uUnu cbp 3a 170 2 35-45

6pos oTTUYaHe

BuckBuTK OT Neko Te-  TaBa 3a NeYeHe Unu Cby 3a 150 2 40 - 50

cto, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6pos TaBa 3a neyeHe Unu cbA 3a 170 2 20 -30

OTTu4aHe

BBJITAPCKH
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¥ = 5§ I O

(°C) (MuH)
3eneHyyLm, BapeHu, TaBa 3a NeyeHe UM cbj 3a 180 3 35-40
0,4 kr oTTUYaHe
BeretapuaHckv omneT  TuraH 3a nuua Ha ckaparta 200 3 30-45
Cpean3eMHOMOpPCKM TaBa 3a neyeHe Unn cbA 3a 180 4 35-40
3eneHyyum, 0,7 kr oTTUYaHe

11.4 Uudbopmauuma 3a nanutBawm naboparopum
M3nuTtBaHus cbrnacHo 60350-1.

¥ B = EE O ®

(°C) (MuH)

Manku keii-  TpaguuymoHHo  TaBa3ane- 3 170 20-35 -

kose 16 neyeHe yeHe

6posi/tabna

Manku kei-  FoTBeHe ¢ BeH- TaBa3sane- 3 160 20-35 -

koBe 16 TunaTop yeHe

6posi/Tabna

Manku kei-  ToTBeHe c BeH- TaBasane- 1u3 160 20-35 -

koBe 16 TunaTop yeHe

6posi/Tabna

Ab6bnkos TpaguuymnonHo  Ckapa/ 1 170 70-90 -

namn, 2 TaBu  neveHe pelueTka

@20 cm

A6bnkos [oTBeHe c BeH- Ckapa/ 2 160 70-90 -

nam, 2 TaBu  TMnaTtop pelleTka

@20 cm

Mangnwna-  TpaguymoHHo — Ckapa/ 2 170 35-45 -

HoBa TOpTa, MeyeHe pelueTka

dopma 3a

Kevik @26 cm

Manguwna-  oTBeHe ¢ BeH- Ckapa/ 2 160 35-45 -

HoBa TopTa, TuUnaTop pelleTka

dopma 3a

Kevik @26 cm

MacneHku TpagnuymoHHo  TaBaszane- 3 150 20-35 3arpeinTe npegsapu-
neyeHe yeHe TenHo dypHata 3a 10

MWH.

MacneHku [oTBeHe c BeH- TaBa3ane- 3 150 20-35 3arpeiTe npegsapu-

TunaTtop yeHe TenHo dypHara 3a 10
MUH.
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(o) —]
C] L
(°C) (MuH)
Toct Mpun Ckapa/ 3 MakKc 1-5 3arpeiiTe npegsapu-
pelueTka TenHo dypHara 3a 10
MVH.
Byprep ot Mpun Ckapa/ 3 Makc. 20-30 [NocTaBeTe ckaparta Ha
roeexao, 6 peLueTka v TPETOTO HUBO U TaBa-
6pos, 0.6 kr TaBa 3a OT- Ta 3a oTuexaaHe Ha
LexnaHe BTOPOTO HWBO Ha dpyp-

HaTa. O6bpHETE
SICTUETO Ha NOSIOBUHA-
Ta BpeMe 3a rotBeHe.
3arpeinTe npegsapu-
TenHo dypHata 3a 10
MUH.

12. TPVXKA

N MOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnasa "Be3onacHocT".

12.1 Benexku

OTHOCHO No4YncTBaHeTO

<

MouwncTeaiiTe NpegHaTta YacT Ha ypeaa camo ¢ MUKpodubbpHa Kbpra ¢ Tonia Bogda v Mek
noyucTealy npenapart. MouyncteTe 1 NpoBepeTe YNITbTHEHUETO Ha BpaTaTta OKOJo paMkaTa
Ha BbTPeLLHOCTTa.

M3nonsBaiiTe nouncTBall pa3TBop, 3a 4a NOYUCTUTE METANHNUTE NOBBPXHOCTU.

MNpenapatn 3a
nouyncTeaHe

MouuncTeTe neTHaTa ¢ nek novucTealy npenapart. He ro HaHacsiiite BBPXY KaTtanutuyHute
MOBBbPXHOCTU.

=

MouuncTBaiiTe BLTPELLHOCTTA cref Besika ynoTpeba. HaTpynBaHus Ha MasHWUHU Unu gpyrv
ocTaTbLy MoraT Aa fosefar Ao noxap.

[

B ypeaa vnun no cTbknaTa Ha BpaTuykaTa MoXe Aa KoHaeH3upa Bnara. 3a aa Hamanute
KOHAEH3UpaHeTo, ocTaBeTe ypeaa Aa pabotn 10 MMHyTM Npeam rotBeHe. He cbxpaHsiBaiite

BcekupgHeBHa  XPaHa B ypeja 3a rnoseue ot 20 muHyTK. MoacylwaBaiTe BbTPELLUHOCTTa CaMo C MUKPOU-
ynotpe6a 6bpHa Kbpna crnep Beska ynotpeba.
Y MouuncTBaiiTe akcecoapute, cnep BCSKO NON3BaHe W M ocTaBsaliTe Aa M3cbxHaT. Msnons-
2+, BaiiTe camo MUKponGbpHa Kbpna C Tonna Boda U Mek NoyMcTBaly, npenapat. He noun-
W CTBalTe akcecoapuTe B CbAoMUANHaTa
He nouuctBaiite HesanenealwmTe akcecoapu ¢ abpasvBHO NOYMCTBALLO CPEACTBO UK
Akcecoapn npegmeTu ¢ ocTpu prbose.

BBIIFTAPCKU 17



12.2 HaunH Ha oTcTpaHsABaHe:
Onopwu Ha ckapaTa / KaTanuTU4HU
naHenm

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapata /
KaTanuyHuTe naHenu, 3a fa noyucTuTe
dypHarta.

Ctbnka 1 WaknioveTe ypHaTa 1 n3vakariTte aa

N3CTUHe.

CTtbnka 2 VM3gbpnariTe npegHaTta yacT Ha ono-
puTe Ha ckapaTa OT CTpaHu4HaTa cTe-
Ha. 3aapbXKTe 3agHaTa YacT Ha oro-
paTa Ha ckapaTa U KaTanuTu4yHus na-
Hen Ha MacTo. KaTanutuyHuTe naHe-
TN He ca NpYKPENneHn KbM CTEHUTE Ha
dypHaTa. Te morat Aa usnagHart, Ko-
raTo npemaxsare ornopuTe 3a ckapa-
Ta.

CTtbnka 3 WMagbpnaiiTe 3agHaTa 4acT Ha Hocava
Ha padTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s

nssageTe.

Ctbnka4  [locTaBeTe HocauuTe Ha padTa B

06paTHa nocrnenoBaTesiHOCT.

12.3 HaymH Ha usnons3BaHe:
KaTtanutnyHo noynucrTBaHe

Mma kaTanuTuyHu naHenv b
BbTpewHocTTa. KatanutnyHure naHenm
abcopbypaTt MasHWHUTE Mo Bpeme Ha
KaTanusa.

MeTHaTa unu obesuBeTABaHETO Ha
KaTanMTUYHOTO MOKPUTUE HE BIUSIAT BbPXY
CBOMCTBaTa Ha NOYMUCTBAHETO.

I'Ipe,qw KaTariIMTUMHOTO NOYMCTBaAHEe

VaknoveTte ypHaTa n n3vakavite

Vi3BageTe BCUYKK akcecoapu.

[MouncTeTe ABHOTO Ha bypHaTa u

[a U3CTUHe. BbTPELIHOTO CTHKIO Ha BpaTtaTa ¢
Tonna BoAa, Meka Kbpra 1 Mek no-
yucTBaLy npenapart.
Mouucrete d)ypHaTa C KaTaqIuTU4HO NOoYUcTBaHe
Crtbnka 1 Ctbnka 2 Ctbnka 3

3apaiite hyHKUNSTA U TEMNEPATY-  Cren nouncTeaHe 3aBbpTeTE KOMYEeTOo
3a yHKUMNTe Ha cbypHaTa 40 Noanums
U3KITHOYEHO.

paTa Ha ypHaTa: 250°C
BpemeTtpaene: 14

KoraTto ¢pypHata n3ctuHe, nouu-
cTeTe BbTPELUHOCTTa C MOKpa
Meka Kbpna.
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12.4 Kak pa npemMaxHeTe U nHcTanupare: BpaTtuuka

BpaTtuykaTa Ha (pypHaTa uma gBa CTbKreHn naHena. MoxeTe ga oTCcTpaHuUTe BpaTuykata Ha
dypHaTa 1 BbTpeLLHUTE CTbKNEeHW NaHenu, 3a aa g noyuctute. NpoyeTtete MHCTPYKLUUTE
JV3BaxaaHe n MOHTUpaHe Ha BpaTuykaTta’, npeay Aa BaguTe CTbKIEHUTE NaHernu.

/N NPEOYNPEXOEHMWE!
He nanonssavite pypHata 6e3 CTbKNeHUTe naHenu.

Ctbnka1  OTBOpeTe fokpal BpaTMykaTa U XBaHeTe
OBeTe I NaHTu.

CTtbnka 2 [NosaurHeTe M u3gbpnanTe nocroseTe, Ao
KaTo LipakHaT.

Ctbnka3  3aTBopeTe BpaTaTa Ha pypHaTa Hanonosu-
Ha, 0 MbPBOTO BL3MOXHO MOSIOXeHMe 3a
oTBapsiHe. Criesl ToBa NoBaurHeTe u Apbi-
HeTe BpaTuykaTa, 3a a s U3BaguTe oT rHe-
300T0.

Ctbnka4 [locTaBeTe BpaTaTa BbpXy MeKka kbpna Ha
cTabunHa NoBbPXHOCT 1 ocBoboaeTe cucTe-
maTa 3a 3akroyBaHe, 3a Ja U3BaguTe Bb-
TPELUHUSI CTBKINEH NaHern.

BBJIFTAPCKKU 19



Ctbnka5  3aBbpTeTe KpenexHuTe enemeHTy Ha 90° n
rv n3BageTe OT rHe3aaTa uUM.

Ctbnka 6  [TbpBO NOBAUrHETE BHUMATENHO U Cnef To-
Ba U3BajeTe CTbKNeHWs naHen.

Ctbnka 7 [MouuncTeTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u canyH. I'Iop,cyLueTe CTBbKIIEHWTE NaHenun BHUMaTenHo. He
noyucTBaiTe CTbKNEHUTE NaHenm B CbAOMUANHA MaLUUHa.

Ctbnka 8 Crnep noyncTBaHe MOHTMPaNTE CTbKIEHWSA NaHen n Bpatata Ha ypHarta.

Ako BpaTaTa e MOHTVpaHa NpaBuiHo, Npu 3aTBapsiHe Ha NIOCTOBETE LLje YyeTe LpakBaHe.

Mpy NpaBUNeH MOHTaX rapHUTypaTa Ha BpaTtaTta A
Lpaksa. |T—\
YBeperTe ce, Ye BbTPELUHWUAT CTLKIEH NaHen e nocra-
BEH NpaBuIiHO B rHe3aaTta.

12.5 Kak ga nogmeHuTe: Jlamna

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa Moxe Aa e ropelya.

lMpeau aa cmeHuTe namnara:

Ctbnka 1 Ctbnka 2 Ctbnka 3

Makniovete dypHaTa. N3vakante,  M3knioyeTe dypHaTa oT enekTpude-  loctaBeTe napye nnat Bbpxy Ab-
[okarto dpypHaTa U3cTuHe. ckarta Mpexa. HOTO Ha ypHaTa.
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3agHa namna

Ctbnka1  3aBbpTeTe CTbKMNEHWA Kanak, 3a Aa ro n3sagure.
Ctbnka2  [Mouncrere CTbKIEHNS Kanak.
Ctbnka3  CwmeHeTe KpyLuKaTa C NoAxodsLla KpyLUKa, ycTon4msa Ha Temnepatypa ot 300 °C.
Ctenka4  [locTaBeTe CTbKIEHWS Kanak.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnasa "Be3onacHocT".

13.1 Kak ga noctbnuTre, ako...

3a cny4vyauTe, KOUTo nunceart B Ta6n|/|u,aTa,
MOIA, CBbpPXeTe Cce C OTOpU3npaH cepBuas.

MpoGnem lMpoBepeTte ganu...

MpennasvTensaT e usro-
psn.

d>ypHaTa He ce 3aTonns.

13.2 [laHHM 3a cepBU3HO OGCnyXBaHe

Mpo6nem

lMpoBepeTe ganu...

YnnbTHEHUETO Ha BpaTa-
Ta e noBpeaeHo.

He n3nonseaiite dypHa-
Ta. CBbpXeTe ce C ynbIl-
HOMOLLIEH CEPBU3EH LieH-
Hp.

Ha ekpaHa ce nokassa
,12.00%

Mmalue npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo. 3agante
Yac OT AeHOHOLLMETO.

INamnuykaTa He paboTu.

INamnuykata e naropsina.

Ako He MoxeTe fa HamMmepuTe pelleHne Ha npo6nema camu, 06preTe Ce KbM Tbproeeuya cun

U KbM YNMbJTHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTDBP.

JaHHuTe, HeoBX0AMMM 3a CEPBU3HUS LIeHTBbP, Ca NocoYeHn Ha TabenkaTta ¢ AaHHU.
dupmeHaTa Tabenka ¢ JaHHW ce Hamupa Ha npedHaTa YacT Ha BbTpellHoCTTa Ha ypeaa. He
oTCTpaHsBaiTe upmeHaTa Tabenka ¢ JaHHW OT BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

I'Ipenop'quame Bu pa 3anuweTe paHHUTE TYK:

Mogen (MOD.)

Homep Ha npogykt (PNC)

CepueH Homep (S.N.)

14. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

14.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa u MHpopMaLMOHEH JIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a ekogusanH U eHeprumHoO eTUKeTUpaHe

Mme Ha gocTaBymk

Electrolux

MpeHTudmrkauus Ha mogena

EZA2400A0X 944064903

VHOekc Ha eHepruitHa edpeKTUBHOCT

94.9
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Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT

A

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0.85kWh/umkbn
LIMOHamNeH pexum

KoHcymauusi Ha eHeprusa npv cTaHgapTHO HaToBapBaHe, opcu- 0.75kWh/umkbn
paH pexuM Ha BeHTuUnatopa

Bpoit kyxuHu 1

TonnVHEH N3TOYHNK EnextpnyecTtBo
Cwvna Ha 3ByKa 57n

Twn cypHa BrpageHa dypHa
Maca 29.8kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazoHu, pypHu, dypHU Ha napa v rpunose -

HauunHu 3a n3mepBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.

14.2 EHeprocnecTtsABalla

YpeabT cbabpka PYyHKLUN, KOUTO BU
no3BosisiBaT Aa MKOHOMWCBATE EHEpPrus
npu exxeJHEBHOTO rOTBEHE.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbpPAE YeCTOo Mo Bpeme
Ha roteeHe. Nogabpxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTOo U ce yBepeTe, Ye e aobpe
buKCMpaHo B CBOSAITA MNO3ULUS.

M3nonsBarite meTanHu roTBapCKku CbaoBe, 3a
oa I'IOIJ,O6pVITe eHeprocnecTtdaBaHeTO.

KoraTo e Bb3MOXHO, He noarpsisante
dypHaTa, npean rotBeHe.

KoraTo npuroTBATe HAKOMKO ACTUSA
HaBEeOHbX, CBEXAANTe NHTEpBanMTe Mexay
rOTBEHETO MM 0 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT n3nonssante QyHKUMnTe
3a roTBeHe C BEHTWUnaTop, 3a ga necture
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONNnHa BbTPE B
ypena e npoabiiku Aa roteu.

ManonsBariTe octaTbyHaTa TOMMNMHa, 3a ga
3aTonnATe APYrn XpaHu.

MoarpsBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMCKkaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoka, 3a Aa 13nonssare
ocTaTbyHaTa TONAMHa 1 Aa nogabpxare
ACTUATA TONMK.

MeyeHe c BnaxHocT
PyHKUMs, pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprusi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

15. OINMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona

V2%

L. MNocTaBsnTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
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cpefa v YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peuuKnMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€NeKTPUYECKM U eNeKTPOHHM ypeau. He
U3XBbPSiTE ypeauTe, 03Ha4YEHN CbC



peuyvKnMpaHe unmu ce o6bpHeTe KbM BallaTa

cumonal E 3aegHo ¢ butoBaTa cMeT.
obLwymHcka cnyxba.

BbpHeTe ypena B MeCTHUSA MyHKT 3a
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GONDOLUNK ONRE

Kodszonjik, hogy Electrolux készuléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott, amely
magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat. Zsenialitasat és
stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet

abban,

hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.

Udvézsljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:

=

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrél, hogy a
kovetkez6 adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam), sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK.......ccc.ooiiiiiiiiiiieeiieiieeceisciess s 25
2. BIZTONSAGI UTASITASOK........cooooiiiriiincioneeeseceeese s 26
3. UZEMBE HELYEZES.......coooiiiiiieiiciiciseseiesisses s 29
4. TERMEKLEIRAS ... 30
5. KEZELOPANEL.................. SOOI 31
6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT ... 31
7. NAPIHASZNALAT ... 32
8. ORAFUNKCIOK .......oovsoiiireccece e 33
9. TARTOZEKOK HASZNALATA .......coouiiiiiiiiiirinreieeeces s 34
10. TOVABBI FUNKCIOK..........ooviiieiiiiieciicieceeceeseeesn s 35
11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK.........ovvirriiiriisniscesreieneenas 35
12. APOLAS ES TISZTITAS ... 38
13. HIBAELHARITAS........... s 42
14. ENERGIAHATEKONYSAG.........coooo. i 42
15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK..........cooiiiriiriiniiicieciesieseeeeeaae. 43
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

« Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allandé felligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kézben a készulék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehlléskor.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feltigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag
» A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

MAGYAR 25



« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

* Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

» A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készuléket az elektromos halozatrol.

» Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartdnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
elé.

* FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

« FIGYELEM: Hasznalat kozben a késziilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

» Amikor a sutdébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.

* A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

* A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

* Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az GUveg megrepedését eredmeényezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés * Ne helyezzen iizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.
/\ FIGYELMEZTETES! « Tartsa be a készllékhez mellékelt Gzembe
o i ) | helyezési utmutatdban foglaltakat.
A keszule.kgt csak képesitett személy +  Akészillék nehéz, ezért legyen
helyezheti tizembe. korliltekintd a mozgatasakor. Mindig
+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
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hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készuléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egységtol.

A készUllék felszerelése elbtt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

A készulék elektromos hltérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseggel kell mikodtetni.

Konyhaszekrény minimalis
magassaga (konyhaszek-
rény minimalis magassaga
a munkalap alatt)

580 (600) mm

Konyhaszekrény szélessé- 560 mm
ge

Konyhaszekrény mélysége 550 (550) mm

Készlilék ellils6 részének 589 mm
magassaga

Késziilék hatulso6 részének 570 mm
magassaga

Készilék elulsd részének 594 mm
szélessége

Késziilék hatulso részének 558 mm
szélessége

Készilék mélysége 561 mm
Késziilék beépitett mélysé- 540 mm
ge

Mélység nyitott ajtonal 1007 mm
Szell6zényilas minimalis 560x20 mm
mérete. A hatso oldal aljan

elhelyezett nyilas

Haldzati tapkabel hosszu- 1100 mm
saga. A kabel a hatso oldal

jobb sarkanal helyezkedik

el

Régzitécsavarok 4x25 mm

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készUlék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a készlilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozéaljzatba. Ugyelien arra, hogy a
héalézati dugasz lizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halozati tulterhelésvedd
megszakitét, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldét és véddrelét.

Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6vé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készliléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6étavolsaggal
kell rendelkeznie.

Ez a készilék csak halozati
csatlakozékabellel kerll szallitasra.
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Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Europa szama-
ra:

készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

/\ FIGYELMEZTETES!
A készlilék karosodasanak veszélye all

fenn.

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt. Lasd
még a tablazatot:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-
(w) szet (mm?)

maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x1.5

A foldelévezetéknek (zold/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéeknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramutés- és
robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemz6it.

Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a késziléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Korultekintéen jarjon el, ha miikddés
kdzben kinyitja a készllék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a készulékbdl.

Ne mikoddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotoelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készilék kézelében, amikor
kinyitja az ajtot.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
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* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék siutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kozvetlendl a
készllék sutdteréenek aljara.

— ne engedjen vizet a forré készilékbe.

— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez&dése nincs hatassal a készlilék
teljesitményére.

» A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyimolcsok leve maradandé
foltokat ejthet.

* F&zés kdzben a készllék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a késziiléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, igyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a készulék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kévetkeztében karosodhat a
készulék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készilék teljesen le
nem hiilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tiz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

* Ellenérizze, hogy leh(lt-e a készlilék.
Maskulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.




* A sitéajtod sérilt Uveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Legyen ovatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrél. Az ajté nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.

* A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot, olddszert vagy fém
targyat.

* Amennyiben slt6tisztitdé aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* Ne tisztitsa tisztitoszerrel a katalitikus
zomancréteget.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

+ A termékben talalhatoé izzé(k)ra és a kildn
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készllék mikodési

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzoékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély.

« A késziilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

« Valassza le a készlléket ez elektromos
halozatrol.

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek vagy
haziallatok készlilékben rekedését.

3.1 Beépités

(*mm)
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(*mm)

3.2 A siit6 rogzitése a
konyhaszekrényhez

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

Kezel6panel
n ? a n a $- Tapellatasi lampa / szimbolum
UQJ il |_Q° Sitéfunkcidk szabalyozégombja
Kijelzé
Hoémérséklet-szabalyozé gomb
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbdlum
Szell6zési terllet a hGtéventilator
szamara
Fltébetét
Lampa
Ventilator
Polctarto, eltavolithato
Polcpoziciok

~Jofo)

H SEE 8

BERQ
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4.2 Tartozékok

+ Sitéracs
F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
valamint hussitéshez.

» Sité talca

5. KEZELOPANEL

5.1 Erzékel6mezék /| Gombok

Tortakhoz és suteményekhez.

*  Mély tepsi

Sitemények és husok sitéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.

— A pontos id6 beallitasa.

Egy orafunkcioé bedllitasa.

A. Ora funkciok
B. 1d6zit6

_|_ A pontos id6 beallitasa.
5.2 Kijelzé
A ;i
I
L pooo ©
ol |

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Az els6 hasznalat el6tt

Elémelegités kdzben szagot és fiistdt bocsathat ki a siité. Ugyelien arra, hogy a helyiség

szellztetve legyen.

1. lépés

o

2. lépés

—

555

3. lépés

Ora beallitasa

A sité tisztitasa

Melegitse el6 az iires siit6t
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—_ ’ 1.
1. + - nyomja meg a pontos
id6 beallitasahoz. Kortilbelll 5
masodperc elteltével a villogas 9

megszinik, a kijelzé pedig a
beallitott id6t mutatja.

Vegyen ki minden tartozékot a
sutétérbdl és a kivehetd polc-
tartét is tavolitsa el.

Kizarélag mikroszalas ruhaval,
langyos vizzel és enyhe moso-
gatészerrel tisztitsa meg a sitét
és a tartozékokat.

1. Allitsa be a maximalis hdmér-

séklet ennél a funkciénal: E
funkciot.

Id6tartam: 1 éra.

Allitsa be a maximalis hdmér-

séklet ennél a funkcional:

funkciot.
Idétartam: 15 perc.

Kapcsolja ki a siitét, és varja meg, hogy lehiljon. Helyezze a siitébe a tartozékokat és a kivehetd polctartokat.

7. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Hogyan allitsa be: Siité6funkcio

1. lépés A sitéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. lépés Forgassa el a szabalyozégombot a hé-
mérséklet .

3. lépés Amikor a sutés véget ér, a siit6 kikap-

csolasahoz forditsa a gombokat kikap-
csolt helyzetbe.

7.2 Siitéfunkciok

Siitéfunkcié Alkalmazas
0 A sutd ki van kapcsolva.
Kikapcsolt po-
zicio
—_— Tobbféle étel egyszerre torténd su-
Y tése azonos f6zési hémérsékleten,
. g egynél tébb polcmagassagon anél-
Légkeveréses  kiil, hogy az egyik atvenné a masik
sttés izét.
— Egy sitdszinten térténd sutéshez,
valamint porkéléshez.
- _ Akatalitikus tisztitasra vonatkozo to-
Als6 + felsG  vabbi tudnivalokért olvassa el az
sltés / Katali-  Apolas és tisztitas” cimii fejezetet.
zis
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Sitéfunkcio Alkalmazas

Ropogds alju sitemények készité-
séhez és étel tartdsitasahoz.
Also siités
v Nagy stlt husdarabok vagy nem ki-
Y csontozott szarnyas sutéséhez egy
polcszinten. Csében slitéshez és pi-
Infrasités ritdshoz.

— Vékony szelet élelmiszerek nagy
mennyiségben torténd grillezéséhez
és piritds készitéséhez.

Gyors grill
vvv Vékony szelet élelmiszerek grillezé-
séhez és pirités készitéséhez.
Grill
I A funkciét arra tervezték, hogy ener-
ii giat takaritson meg a fézés soran. A
o funkcié hasznalatakor a sutétér ho-

Konvekcios le-
vegd (nedves)

mérséklete eltérhet a beallitott h6-
mérséklettdl. A fltési teljesitmény
lecsokkenhet. Tovabbi tudnivalokért
olvassa el a ,Napi hasznalat” c. feje-
zetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekcids levegd (nedves).

7.3 Megjegyzések:Konvekcios
leveg6 (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (a(z) EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.



A sut6ajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
sité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cim( fejezetet és a

8. ORAFUNKCIOK
8.1 Ora funkciok

Konvekcios leveg6 (nedves) cimd
fejezteet.Altalanos energiatakarékossagi
javaslatokért olvassa el az
+Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. részét.

Ora funkcié Alkalmazas
@ A pontos id6 beallitdsahoz, médositasahoz vagy ellenérzéséhez.
Napszak
I_)l Segitségével beallithato, hogy mennyi ideig miikodjon a suté.
Id6tartam
Q Visszaszamlalas beadllitasa. Ez a funkcio nincs hatassal a stité mikodésé-

Percszamlalé

re. Barmikor, a siité kikapcsolt allapotaban is bedllithatja ezt a funkciét.

8.2 Orafunkciok beallitasa

Napszak beallitasa

@ - villog, amikor a sitét az elektromos hal6zatra csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kévetden, illetve ha az éra

nincs bedllitva.

+ .~ —nyomja meg az id6 beallitasahoz.

Korllbelul 5 masodperc elteltével a villogas megszinik, a kijelzé pedig a beallitott idét mutatja.

Hogyan médosithaté: Napszak

1. lépés

@ — nyomja meg tébbszdr a pontos idé modositasahoz. @ - villogni kezd.

2. lépés

+ ,~_ —nyomja meg az id6 beallitasahoz.

Kérulbelll 5 masodperc elteltével a villogas megsziinik, a kijelzé pedig a beallitott id6t mutatja.

Id6tartam beallitasa

1. lépés Allitson be egy siitéfunkciot és a hémérsékletet.
2. lépés @ - nyomja meg tdbbszor a gombot. |_)| - villogni kezd.
3. lépés + , - nyomja meg az id6tartam beallitasahoz.

A kijelzén a kévetkez6 lathato: I_)l funkciot.

|9| — a beallitott id6 leteltekor villogni kezd. Hangjelzés hallhatd, és a siit6 kikapcsol.
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Id6tartam beallitasa

4. lépés A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik gombot.

5. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.

Percszamlalé beallitasa

1.1épés @ — nyomja meg tébbszér a gombot. Q — villogni kezd.

2.lépés 4+ — | omja meg az idd beallitasahoz.
A készilék 5 masodperc elteltével automatikusan elinditja a funkciot.
Amikor a beallitott id6é véget ér, hangjelzés hallhaté.

3. lépés A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik gombot.

4. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.

Hogyan tordlje: Orafunkciok

1. 1épés @ — nyomja meg tébbszér, mig villogni nem kezd az éra funkcié szimbdéluma.

2. |épé —_ »
epes Tartsa megnyomva az alabbi gombot: funkciot.
Az orafunkcio kijelzése néhany masodperc mulva eltiinik.

9. TARTOZEKOK HASZNALATA

p a megbillenést. A polc korlli magas perem
/\ FIGYELMEZTETES! megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a

Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet. polcrol.

9.1 Tartozékok behelyezése

A felll talalhatd mélyedés a biztonsagot
ndveli. Ezek a mélyedések megakadalyozzak

Siitéracs:

Csusztassa be a polcot a polctartd vezetdsinjei
kozé, és lgyeljen arra, hogy labai lefelé mutassa-
nak.
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Siit6 talca / Mély tepsi:
Csusztassa be a talcat a polctartd vezetdsinjei ko-
zé.

—

10. TOVABBI FUNKCIOK

10.1 Hiitéventilator

Amikor a készllék Gzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hlivdsen
tartsa a készulék felliletét. Amikor kikapcsolja
a készuléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a késziilék le nem hdil.

10.2 Biztonsagi termosztat

A suté nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes

tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi
hékapcsoléval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csdkkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

®

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Sitési javaslatok
A sitében négy polcszint talalhato.

A polcszintek szamozasa a sitd aljatol felfelé
torténik.

Eléfordulhat, hogy az Uj siité az On korabbi
készulékétdl elteréen fogja sutni a husokat
vagy a slteményeket.

Siitemény siitése
Ne nyissa ki addig a siit6 ajtajat, amig a
sutési id6 3/4-e el nem telt.

Ha egyszerre két tepsit hasznal, legyen egy
Ures szint kozottik.

Hus és hal siitése

Nagyon zsiros husok sitésekor hasznaljon
mély tepsit, hogy megovja a sitét a
zsirfoltoktol, amelyek esetleg ra is éghetnek.

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
elétt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

Hussiités kézben a tulzott fistképzddés
megelézése érdekében 6ntson egy kis vizet a
mély tepsibe. A fiist lecsapédasanak
megelézése érdekében mindig pétolja az
elparolgott vizet.

F6zési idétartamok
A sutés id6tartama az étel fajtajatol, annak
allagatol és mennyiségétdl fligg.

Az els6 idékben figyelje a sutés folyamatat.
Talélja meg a legjobb beallitasokat
(hémérséklet-beallitas, sutési idd stb.)
féz6edényeihez, receptjeihez és
mennyiségeihez, mikdzben hasznalja a
késziléket.
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11.2 Konvekcios levegd (nedves) - ajanlott tartozékok

Hasznaljon sotét, nem visszatlkroz6 fellletl tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képessegliek, mint a vilagos szinl és visszatiikrozd fellletld edények.

Pizzaserpeny6

=
Siitéedény

Bogrés siitemény

Tortasiité forma

Soétét, nem visszatikroz6

felulettel
28 cm-es atmérd

Ulettel
26 cm-es atmérd

Sotét, nem visszatikrozé fel-

Keramia
8 cm-es atméro, 5
cm magassag

So6tét, nem visszatikrozé
felllettel
28 cm-es atmérd

11.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

¥ = . O
N\ Lu

(°C) (perc)
Edes roladok, 12 db sltétalca vagy csepptalca 180 2 35-40
Péksitemény, 9 db sUtétalca vagy csepptalca 180 2 35-40
Pizza, gyorsfagyasz- huzalpolc 220 2 35-40
tott, 0,35 kg
Piskotatekercs sutétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
Csokoladés sitemény sitétalca vagy csepptalca 180 2 30-40
Szufflé, 6 db keramiapoharak huzalpolcon 200 3 30-40
Piskota tortaalap tortaforma huzalpolcon 170 2 20-30
Piskotatorta sutéforma huzalpolcon 170 2 35-45
Parolt hal, 0,3 kg sltétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
Hal egészben, 0,2 kg  sitétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
Halfilé, 0,3 kg pizzaserpeny6 huzalpolcon 180 3 35-45
Parolt hus, 0,25 kg sUtétalca vagy csepptalca 200 3 40 - 50
Saslik, 0,5 kg sutétalca vagy csepptalca 200 3 25-35
Cookie (amerikai cso-  sltétalca vagy csepptalca 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 20 db sutétalca vagy csepptalca 180 2 40 - 45
Muffin, 12 db sutétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
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¥ = 5k
\ Ly

(°C) (perc)
Sos aproslitemény, 16 sitétalca vagy csepptalca 170 2 35-45
db
Teasltemény omlés sUtétalca vagy csepptalca 150 2 40 - 50
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtétalca vagy csepptalca 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sutétalca vagy csepptalca 180 3 35-40
kg
Vegetarianus omlett pizzaserpeny6 huzalpolcon 200 3 30-45
Mediterran zéldségek, sutétalca vagy csepptalca 180 4 35-40

0,7 kg

11.4 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara
Tesztek az IEC 60350-1 szabvanynak megfeleléen.

o=

X B8 = EE
\ [:] o
(°C) (perc)

Aprosite- Also + fels6 sti- St talca 3 170 20-35 -

mény, 16 db/ tés

tepsi

Aprosite- Légkeveréses  Sité talca 3 160 20-35 -

mény, 16 db/ stés

tepsi

Aprosite- Légkeveréses  Sutd talca 1és3 160 20-35 -

mény, 16 db/ sutés

tepsi

Almaspite, 2 Also + felsd sii- Sutéracs 1 170 70 -90 -

forma, atmé- tés

ré: 20 cm

Almaspite, 2 Légkeveréses  Sutéracs 2 160 70-90 -

forma, atmé- sités

ré: 20 cm

Piskota @26  Also + fels6 st-  Sutéracs 2 170 35-45 -

cm kerek si- tés

téformaban

Piskota @26  Légkeveréses — Sitéracs 2 160 35-45 -

cm kerek si-  sités

téformaban

Linzer Also + fels6 sli- Sutd talca 3 150 20-35 Melegitse el6 a sutét
tés 10 percig

Linzer Légkeveréses St talca 3 150 20-35 Melegitse eld a suitét
sltés 10 percig
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= kKEH O ®

(°C) (perc)

Toast kenyér  Grill Sitéracs 3 max. 1-5 Melegitse el6 a sutét
10 percig

Marhahus Grill Sitéracs és 3 max. 20-30 Helyezze a huzalpol-

hamburger, csepptalca cot a harmadik szintre,

6 darab, 0,6 mig a csepptalcat a

kg masodik szintre. A sU-

tési id6 félidejében for-
ditsa meg az ételt.
Melegitse eld a sutét
10 percig

12. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsa

g” cimi fejezetet.

12.1 Megjegyzések a tisztitassal kapcsolatban

<

A készlilék ellapjat csak meleg vizzel és enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal tisztit-
sa. Tisztitsa meg és ellendrizze a sit6tér kereténél korbefutd ajtotomitést.

A fémfeliileteket haztartasi tisztitdszerekkel tisztitsa meg.

Tisztitészerek

A szennyez&édéseket enyhe mosogatdszerrel tavolitsa el. Ne juttassa azt a katalitikus felile-
tekre.

=

A sitéteret minden hasznalat utan tisztitsa meg. A lerakédott zsir vagy egyéb maradvany tu-
zet okozhat.

[

Napi hasznalat

A nedvesség lecsapodhat a készilékben vagy az ajté Gveglapjan. A paralecsapodas csok-
kentése érdekében a siités megkezdése el6tt 10 percig lizemeltesse a készlléket. Ne tarol-
ja az ételeket 20 percnél tovabb a készlilékben. Hasznalat utan kizarélag mikroszalas torl6-
ronggyal tordlje szarazra a készilék belsejét.

>,
c24

Minden haszndlat utan tisztitsa és szaritsa meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas torl6-
ronggyal, langyos vizzel és enyhe mosogatészerrel végezze a tisztitast. A tartozékokat tilos
mosogatégépben tisztitani.

Tartozékok

A tapadasmentes edény tartozékokat ne tisztitsa surold hatasu tisztitészerekkel vagy éles
targyakkal.

12.2 Hogyan tavolitsa el:
Polctartok / katalitikus panelek

A sitd tisztitasahoz vegye ki a polctartdkat /
katalitikus paneleket.
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1. lépés Kapcsolja ki a siitét, és varja meg,
hogy lehdljon.

2. lépés Huzza el a polctarto ellilsé részét az
oldalfaltol. Tartsa a polctartd hatuljat 7\
és a katalitikus panelt a helyén. A ka- @l

talitikus panelek nincsenek a sité fa-
laihoz rogzitve. Kieshetnek, amikor ki-
veszi a polctartokat.

3. lépés Huzza el a polctarté hatuljat az oldal-
faltél, majd vegye ki a polctartét.

4. lépés A polctartokat a kiszereléssel ellent-
étes sorrendben helyezze vissza.

12.3 Hasznalata: Katalitikus tisztitas | A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a
A siitétérben katalitikus panelek talalhatok. A {g;g:%feleno foltok nincsenek hatassal a

katalizis soran a katalitikus panelek elnyelik a
zsiros szennyezddéseket.

Katalitikus tisztitas el6tt

Kapcsolja ki a sutét, és varjameg, Vegyen ki minden tartozékot a siité- Puha ruhaval, langyos vizzel és eny-
hogy lehdiljon. térbél is tavolitsa el. he mosogatoszerrel tisztitsa meg a
sUtétér aljat és a sitbajto livegének
bels6 oldalat.

Sutétisztitas katalitikus tisztitassal

1. lépés 2. lépés 3. lépés
Allitsa be a funkcidt és a siitd h6-  Tisztitas utan forgassa a siitéfunkciok ~ Miutan a siitd lehdilt, nedves, pu-
mérsékletét: |:] 250 °C szabalyozdgombijat kikapcsolt helyzet-  ha ruhaval tisztitsa meg a sitéte-
be. ret.

Idétartam: 1 6

12.4 Eltavolitas és visszaszerelés: Ajtéd

A siit6 ajtajaba két Gveglap van beépitve. Az ajté és belsd liveglapja a tisztitashoz kivehetdek.
Az lveglapok kiszerelése elétt olvassa el ,Az ajtd eltavolitasa és visszaszerelése” c. rész
Osszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!
Ne hasznalja a siitét az Gveglapok nélkul.
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1. lépés

Nyissa ki telijesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. lépés

Emelje fel és hizza a reteszeket, amig be-
kattannak.

3. lépés

Csukja vissza a suté ajtajat az elsé nyitasi
pozicidig (félig). Ezutan emelje fel és huzza
meg, majd vegye ki az ajtét a helyérdl.

4. lépés

Helyezze az ajtot egy stabil fellletre teritett
puha ruhara, majd oldja ki a reteszel6érend-
szert a belsd liveglap kiszereléséhez.

5. lépés

A rogzitéket forgassa el 90°-kal, majd hiuzza
ki azokat a helyUkrél.
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6. lépés El6sz6r emelje meg évatosan, majd tavolitsa
el az tveglapot.

7. lépés Tisztitsa meg az liveglapokat mosogatdszeres vizzel. Ovatosan torélje szarazra az liveglapokat. Az
Uveglapokat tilos mosogatdgépben tisztitani.

8. lépés Tisztitas utan tegye vissza az lveglapot és a siitdajtot a helyére.

Ha az ajté helyesen van beszerelve, a reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Helyes felszereléskor az ajtd diszléce kattand hangot A
ad. TN

Ellenérizze, hogy a belsé Gveglapot megfeleléen he- ) =

lyezte-e az agyazatba. ﬂ

12.5 Hogyan cserélje: Lampa

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forrd lehet.

A siitévilagitas izzéjanak cseréje elott:

1. lépés 2. lépés 3. lépés
Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig Huzza ki a sutét a halézati aljzatbol.  Tegyen egy kendét a sutétér aljara.
a suté lehdl.
Hatso6 lampa
1. lépés Az livegbura eltavolitdsahoz forditsa azt az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
2. lépés Tisztitsa meg az livegburat.
3. lépés Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300 °C-ig hdall6 izzora.
4. lépés Szerelje fel az livegburat.
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13. HIBAELHARITAS

ESI
& FIGYELMEZTETES! Probléma Ellenérizze, ha...

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

Megsériilt az ajté tdmité- Ne hasznalja a sutét. Ve-

. P se. gye fel a kapcsolatot egy
13.1 Mi a teendé, ha... hivatalos szervizzel.
A tablazatban nem szerepl6 barmilyen mas A kijelz6n ,12:00” lathato. Aramkimaradés tortént.
esetben forduljon a markaszervizhez. Allitsa be a pontos idét.
A lampa nem mikdédik. Kiégett az izz6.

Probléma Ellendrizze, ha...

A suté nem melegszik fel. Leolvadt a biztositék.

13.2 A szerviz szamara sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyeddl a problémara, forduljon a markakereskedéhéz vagy a
hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok az adattablan talalhatéak. Az adattabla a sitétér
ellls6 keretén talalhato. Ne tavolitsa el az adattablat a készllék sutéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod) e

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

14. ENERGIAHATEKONYSAG

14.1 Termékismertetd és termékismertet6 lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonositd EZA2400A0X 944064903
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A
Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels6 sutés 0.85kWh/ciklus
mellett

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod 0.75kWh/ciklus
mellett

Sutéterek szama 1

Héforras Elektromossag
Hangerd 571

A sit6 fajtaja Beépithetd siitd
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Témeg

29.8kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, siték, gbézsiiték és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

14.2 Energiatakarékossag

A késziilék tobb funkcidval is segit
energiat megtakaritani a mindennapos

fé6zés soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a készulék
miikddése kdzben az ajté legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készUlék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és lgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Fém fé6z6edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

Amikor lehetséges, kerllje a készilék
elémelegitését.

Ha egyszerre t0bb ételt készit, a sttések
kodzotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a siitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd sités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmeérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levd maradékho tovabb folytatja
a sitést.

A maradékhét mas ételek felmelegitéséhez is
hasznalhatja.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levego (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sutés soran.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E

tiltd szimbdélummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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